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—1 ara! En Rafel, que és tan petit, m’assegura que té un dit més que jo...
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LA MAQDINA PREDILECTAIL..

Demaneu la prova a

ORBIS, 5. . - b 2

HISTORIA DEL CAMPRONATG DE
CATALUNA DE FUTBOL 1922-1923

Si vol sapiguer en un moment
donat qui va fer un goal, qui va
arbitrar un partit, quin jugador
ha marcat més goals, és dir; TOT
lo que ha passat durant el present

campionat, no deixi de comprar

Uni volum de més de cent planes en octau, tirat

en paper couché, amb coberta a tricromia

1'50 Ptes.

aquest llibre.

ROYAL CONCERT
Gran &xit de VENUSINA, PAQUITA
EOBIET. FLORENTINA IRUSA, MORE-
NILLA { NIRA UTRERA.

TEATRE COMIC
Gran companyia de varietats
Atraccions de primer ordre. Progra-
ma variat cada dia.

CAFE CATALA

Baxnra e Sawra Mbdxica, §
TJolissen de la barrila | dei bon hnmer.
Oada dia, ball de les 6 de Is tards a les 4
‘sl mati pal {axz-hand dal ponnlar Tarres

NOVELTY

Bl famés temple de Uslegria ! de iea
noles més ben formades. Tota eis dies,
farda | nit, admiraren les més .Ph-udiv
dep estrenes del music-hall

POMPEIA

Bepeterrsnt eom yis de vodev!l Les
wmés ben fatee | fenomenals estrellas,
sroben en aguest eeocoliit music-ball

TEATRE ESPANYOL

Uempanyin de wvodevil 4'sn Banipere
M vodevill de gran dxit

LA TRAGEDIA DE L‘OPI

Café LA GUINDA BAR Rswbis Sta. Ménica, 5, | Ginjol,s,

Teléfon 4788 A = Elegant caba-e
& |'estil dels millors de Puris i New-York. UNIC A BARCELONA
DanciagJazz-Band, de 7 a y vespre | de 11 & 3 matinada, Elegasts i bells

TRAOTUetss.

TEATRO NOVEDADES
Gran eompafila edmico-lirios, dirigida por LUIB J. MAU.
EENTE y o MTRO, ESPRITA, de Ias que forman parte:
!.LRIA CONESA. — Gran érito de ARCO TRIS

ATEINCIO!

Alsortir del Teatre, &8 natural que tnguen ganes de ferireballar les destn
davant d'una taula ben parada. Donce entreual

SO TAINO BA R

RONDA BANT PAU,4,quela trobareu al vastre gust, a part que econémic. Tota classe de marises flambres ¥ vins de
les miilors elasses. Per encirrecs, ndngn ho faa millor.

Telef. n.” 2201 A

ELS GAL@ATS
H. COIL.L,

S6n coneguts persa elegancia
i molta durada

Preus de fdbrieca
Xucl4, 16, entresol

Girem al revés, amb gran per-

feccid, tota mena de abrics i

trajos. Pianxem vestitsal'ins-
tant (sistema america).

Preu: 3 PESSETES

LA REFORMADORA

Carrer Trafalgar, nim. 9, 1.
(Prop de 1z Ptaga del Bisbe Urgninaona)

BIBIOTECL A CIRCULANTE

LEBRUN

TAERLERS, 27, PRAIL. 1.°

Suscripciéa a la lectura a domicilio de libros de to-
das clases, de los mejores autores espaiioles y extran-
jeros..— NOVELAS, COMEDIAS, AVENTURAS,

FESTIVOS, etc.

Ptas. 1 50 mes — Cuota de entrade: 350 Ptas |

[

MASAJE MONELLS

CREMA LIQUIDA
Es el benefactor del cutis des-
pués de afeitarse
J. MOINELLS
Para pedidos: Mendizdbal, 10
BARCELONA
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! Carrer de Barbara, 15
Apartat de Correns, ndm, 925 —Tel. 2753 A
PREUS DE BUSCRIPCIO:
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Lo
UNA - EXCURSIO SORPHENENT AL VOL-
TANT DEL COS D’UNA RASPA DE MOLLET

CAPITOL SEGON

ORTAT de la meva furia esportiva i in-
vestigadora, mateix que un Casades i
Gramatges (Déu I'hagi perdonat si ja
¢és mort, que no ho sé), o mateix que

un Carreras Candi (que tampoc sé si és mort o
viu), vaig enfilar-me per sobre el turd de la sa-
bata dreta d’aquella mossa vallessenca. El tal6
d’aquella sabata, que no es pot batejar de saba-
teta ni tampoc de sabatassa, era un tald tallat a
dret fil com la paret llisa d'un castell. Vaig ins-
al.lar-me breus moments en el petit repla de se-
bre el peu, el dors, trepitjant una molsa suau i
llisquenta alhora, la mitja de seda. Tenia al da-
vant la fi del peu, que no m’interessava ; als cos-
tats, una curva que moria en el babor i estribor
de la sabata, i al darrera la ratlla del paisatge
s'enlairava cama amunt fins a perdre's en la
fosca profunditat de la cuixa, que moria en el
confi tenebrés de 1’entrecuix.

El cami a triar no era pas dubtds. Vaig enfilar
cama amunt, De primer era estret ; la cama pri-
ma, al comencar, no m'oferia una comoditat ex-
traordinaria ; perd a mida que anava pujant, la
carena de la cama anava també engroixint-se, i
'horitzé a dreta i esquerra es presentava en una
corva suau i aguitarrada. Era al bell mig de la
Cama; un pas més i... el genoll. Per aquella
Mmuntanya graciosa i sensual de darrera la carena
(¢l ventre de la cama) vaig passejar-m’hi una es-
ona, content i satisfet del primer tros de viatge,
que em semblava prometedor de grans joies i sor-
Preses,
~ M’hi bauria adormit en aquell ventre. M’hi
nauria adormit a no ésser el ventijol calent que
baixava del fons de la bosctiria i que se'm ficava
Pels narius assecant-me fins €l moll dels ossos.

vaig seguir caminant...

Tornant a donar la volta a la cama, al cap
d’amunt de la carena’ hi havia el turonet de la
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cassoleta del genoll, Era com una roca move-
dissa. Des de dalt del turé em semblava domi-
nar molt millor el paisatge a recérrer. Em creia
a Tagamanent ! I vaig deixar també aquell indret
per a seguir la meva cursa. Uns passos més i...
s'acabava la catifa molsosa i llisquent de la mitja
de seda. I s’acaba. S'acaba bruscament passada
la lliga-cama, que era lo que se’n diu geologica-
ment una veta negra, carbonifera, i que en rea-
litat no era altra cosa que una veta. Oh, mera-
vella de la natura savia 1 extraordinaria! Ara els
peus trepitjaven un terreny encara més suau,
suavissim ; era com una platja rosada, era com
la platja de Santa Cristina! Era la carn rosada
de la cuixa! Flonja sense ésser tova; i olorosa,
no de lliris com la célebre platja de Lloret de
Mar, sind olorosa, flairosa de carn de raspa neta
i sana! I el cami s’anava eixamplant, eixamplant
en unes corbes com dibuixades de mi mestra,
i acabava en una linia d*horitzd, amunt, que unia
la dita cuixa amb la planura del ventre.

Jo havia sentit a dir que el ventre de les dones
és el pais més encantador que mai hagi trepitjat
el peu de 'home; jo sabia que el ventre de les
dones és el pais (magic pais!) on surten els na-
nos i ¢l pais de les bruixes i dels gnoms, una
mena de terra com aquella d’on en Folch i Torres
treu els seus contes per a la mainada que escriu
al Patufet, encara que els escrigui per a la mai-
nada ; una mena de terra d’escudelles (per a ell,
I'escriptor, que dels dits contes en fa bullir 1'olla) ;
sabia del repos que els homes troben en aquesta
divina i arcadica regid del ventre de les dones,
com sabia les sorpreses que a voltes els esperen
en aquesta blanissima meseta (que ho diguin per
mi les llevadores...); sabia tot aixo i tenia unes
ganes tremendes d’arribar a aquell ventre more-
no com ¢l pa idem, que ja de lluny deixava anar
la mateixa sentor agradable d’un pa de tres lliu-
res colrat en una fornal del mateix poble de Mo-
llet. T apretant el pas i deixant a 1'esquerra la
vall profunda i obscura del tan anomenat entre-
cuix, que atrau al mirar-la i que hom sent que
fa anar de cap, vaig entrar triomfalment en la
immensa planura, vorejant el dlot reduit del
llombrigo, on hi tenia la tal mossa vallessenca
una veritable plantacié de cotd fluix o berra de
les calces.

I prop mateix del llombrigo, arran mateix, vaig
ajeure’m, rendit de la primera jornada de viatge,.




"HOME que va d’aventures, el que es de-
dica a cacar dones com si cacés conills,
que freqiienti els punts de parades dels
tramvies de la Rambla. Es toc segur.

Paraula. Les parades dels tramvies de la Rambla
sbén una mena d’estacions per a embarcar-se cap
a Citherea. Ho diem aixi perqué és més bonic
i perqué de l'altra manera no podriem dir-ho.
Perd, vaja: vostés, que sén molt vius, ja ens
entenen.

A les parades dels tramvies sempre s’hi fa sort.
I sempre pots triar. Sén com una mena de mer-
cats de I'amor. En voleu una prova? Aqui va.

Les cinc de la tarda, hora immillorable per a
dedicar-se a |'esport de I'amor. A una parada de
la Rambla. Jo espero un «3on. Al meu cosiat,
dreta—és clar,—una senyora espera, també, el
tramvia. No sé quin tramvia. Déu faci que sigui
el meu. Perqué és una senyora d’aquelles del
crit, i la mossegada, i altres excessos. Morena,

N&aY

i

—Creu-me, dona : no els passara res.
—Quéd vols que et digui! Jo, lo del meu xicot, cada
dia ho veig més pelut.

PAPITUD

pleneta de carns, vestida amb una jaqueta molt
cenyida.

Arriba un «58». Ella hi puja. Al pujar ensenya
una pantorrilla que per poc m’agafa un treball,
Jo, que esperava el «3on, pujo també al «58».

M'assec al seu costat, molt al seu costat. Ella
somriu. Jo m'acosto més. Al venir el cobrador
prenc bitllet fins a final de trajecte, pel que pu-
gui ser.

M’acosto més a la senyora i li pregunto:

—Li he fet mal?

—No!

—Amb quin gust li'n faria, doncs !

e
—Me la menjaria!

—Va molt lluny ?
—A dalt de tot del carrer de Muntaner,
—No hi vagi tan lluny ! Que té pressa?
—No.
—Aturi's a mig cami !
—Per que?
—Parlarem !
—De qué?
—Del que vulgui. La qiiestié és parlar.
feg 00

—Ens divertirem molt !

—Si?

—Sil

I a 'arribar un xic més amunt de la Diagonal
baixem del tramvia. Entrem a un carrer$ estret.
Entrem a un jardi, un petit jardi. Entrem a 'ho-
tel. Un criat ens acompanya a un quartet intim,
molt intim. I entrem al quartet intim. I...

I ja s'ho poden pensar, vaja!

COMPARACIO

s cert, Manel, que fas els tatos a la Su-
sagna?
—Si. M’agrada amb deliri.
—Perd, infelig,” que no saps que s'en-
tén amb en Pasqual ?
—Si.
—1I amb en Ramon?
—També.
—I que diven que si amb en Sebastia...?
—Prou.
—I1 murmuren que en Marian... ‘
—Si, tot ho sé ; perd molt serd que no em faci
un reconet en €l seu cor!
—Perd, que et creus que el cor de la Susagna
é5 un automnibus, poca-solta ?




PAPITDUD
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—Per qué tardes tant a pendre't el café?
—Perqué només m’agrada xarrupar.

PLUJA | FANG

S va escaure en Ballarons, un viatjant
molt xiroi, a tenir necessitat d’afaitar-
se trobant-se al poble d'Assotacristos,
i va entrar a casa d’un barber, com és

natural. A 1’entrar-hi, va sobtar-lo la manca de
mobiliari i lo brut que es trobava el saldn, doncs
tan sols hi havia un sillé, una navaja i una barra
df-‘ sabd ; res més. Perd, com que ja hi era, no va
dir res, i amb santa calma va asseure’s al cada-
falc i va comengar 1’afaitada.
A mitja feina el barber se’n va a un recé, i
:t‘nse cap mirament va canviar 'aigua de les oli-
'es,

Al veure I'estrany i3
e I'estranyesa del parroquia, el barber
. —No en faci cas! Com que demi me’n vaig
' €m mudo de local, tant me fa, i m’hi pixo!

Calld en Ballarons, resignat, i a 'anar a pagar
ho féu amb un amadeu; com que el barber no
tenia canvi, li digué que s’esperés un xic i sorti
al carrer a buscar calderilla.

Al trobar-se sol en Ballarons es descorda les
calces i, ajupint-se al bell mig de la botiga, va
fer les seves feines. Acabada la tasca, es tregué
un cigarret i s'assegué al silld, esperant al soci
de la calderilla.

Obri la porta I'altre i, a I’'adonar-se de la tova
per la olor, que no era de violetes precisament,
va dir-li, indignat :

—OQueé heu fet, grandissim porc?

—Senzillament—féu el viatjant :—vés us hi
pixeu perqué dema marxeu d’aqui; jo m’hi cago
perqué me’'n vaig ara mateix !

I posant-se el barret, sorti triomfant al carrer...

ArserT Escopa
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L teatre «Comicn s’hi exhibeixen unes se-
nyoretes completament nues, que presen.
ten grups escultdrics, o sia reproduccions
vivents de conegudes obres plastiques,

Fa pocs dies vaig anar-hi amb la meva
famflia i varen prometre’s no tornar-hi, perqué ho
consideraren pecaminés.

Jo, és clar, vaig callar, perqué no ¢és gens prudent
entaular discussions d’aquesta mena amb els de casa;
perd entre mi pensava que no tenien gens de rad.

La dona completament nua no és gens estimulant,
i ho prova que els homes tots en surten desil.lusio-
nats, pensant que no els ha fet 'efecte que es creien.

Es més : jo crec que per aquest motiu, tant el meu
pare com el meu germd gran, eren els que més s'es-
candalitzaren, quan em consta que, anant sols, més
d'una volta han fregiientat els Concerts del Paral.lel,
on diu gue les dones no van despullades del tot, perd
descobreixen la part més intima davant del pdablic,
fent tota mena d’indecdncies.

Aixd m’aferma en la meva opinié de qué una dona
sense gens de roba, tal com sa mare la va portar al
mén, no resulta suggestiva des del punt de vista erd-
tic. Si és guapa i ben feta, pot donar una agradable
sensacid de bellesa, com la produeix una estatua.

Per aixd els escultors i pintors poden treballar tran-
quils temint al davant una model que no amaga ni
la part més insignificant del cos.

Pel contrari, si la dona és lletja i mal forjada, lo
tinic que fa és fastic i repugnancia. °

En canvi, aqueixa mateixa dona es posa unes mit-
ges de seda, unes sabates elegants de xarol i una
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(PER A DONES SOLES)
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camiseta de batista ben fina i transparent, i si té
cura de maquillar-se un xic fa tornar tarumba a gual-
sevol home,

Si ells arribessin 2 compendre aixd, si sapiguessin
que el secret de la suggestié femenina resideix en la
seva roba interior i en I’habilitat amb qué es distri-
bueixen les pintures del tocador, es fabricarien dones

ideals i erdtiques en extrem amb el primer trasio que
passés pel carrer.

Fins podria sortir algd que industrialitzés el proce-
diment i posés una fabrica de dones afrodisfaques a
bon preu, aprofilant totes les desgraciades que s’han

dcddedicar a beates perqué ningd els ha dit por ahi t2
pudras...
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CONTESTES

Maria-Rosa. — Si de veritat estima al seu promes
i el la corre:rn de la maicixa manera, no sigu
tonta i tiri al dret, que d’aquest mén no se'n treu res
més que el que s'hi fica.

Ara, per evitar les consegiléncies, hi ha molts pro-
cediments, que els trobard ben especificats en una obra
titolada La educacidén sexual. :

ANGELETA. — Aquestes amigues que malparlen del
seu xicot, deuen tenir-li enveja.. :

Ja suposo que ell no deu ésser cap sant, perque
siné ja féra dalt d’un altar; perd cregui que st va
pel cami de la vicaria, no ¢és prudent deixar-lo esca-
par, perqué avui és molt difictl trobar un home que
es deixi ensarronar.

VioLETa. — Si, senyoreta, s ; aixd és molt dolent
er la salut. Cregui’m, busqui companyia; i prenent
es precaucions que sén del cas, estigui per lo po-
sitiu.

VAL AR AT AR
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XAFARDERIES TEATRALS

ENYORS, jo els voldria ensarronar; jo vol-
dria aixecar-los la camisa d’una manera
metaforica, perqué |'amistat i el compa-
nyerisme vénen a ésser dos obstacles que

obstrueixen el pas de la veritat, quan la veritat
¢s amarga com el café sense sucre; perd la veu
de la consciéncia, que en aquest cas té més forca
que La Veuw de Catalunya, m'empeny a parlar
clar.

Jo prou voldria dir-los que I'estrena de la re-
vista «Ja s6c aqui, Nandu»n, que comenga esca-
vetxant la sintaxi amb el titol, és un prodigi lite-
rari ; pero un deure d’honradesa m’obliga a par-
lar de la segona part del «Que és gran Barce-

Jlona ! per boca del refranero popular quan diu

que nunca segundas partes fueron buenas.

Es que vull venir a suposar que la nova pro-
duccié d’en Manolo Fernandez és dolenta? No,
senvors; de cap manera. La revista que ens
ocupa no és dolenta : és pitjor!

D’aixd m’'estic planyent, i se’n deu planyer
'empresa i fins el propi autor, que devia creure’s
haver fet pam i toc, i ara es troba amb qué no ha
fet més que disbarats.

Ara que, en elogi d'en Manolo Fernandez,
hem de proclamar que és un dels autors més
fidels al sentiment de l'amistat, perqué a cada
moment fa que ens recordem dels seus amics i
coneguts a travers dels caires de la revista. Jo
mateix tinc d’agrair-li que recollis una escena
d'una obreta meva que potser ja no s*hauria tor-
nat a representar.

Mes, qué hi farem? Un entrebanc tothom el
pot tenir, Jo recordo que a Barcelona s’han pro-
testat obres d’en Benavente... De la joventut i
de les energies d’en Manolo Fernindez cal espe-
rar-ne que aviat ens dongui motiu per a dedicar-
li una interminable lletania d’elogis,i creguin que
quan ['ocasié es presenti ho faré amb molt de
gust.

En Benedicto, digne compafty en lletres del
senyor Fernandez, va assaborir llargament les
mels del triomf al reposar «La Monyos» al tea-
tre «Apolon, i ara prepara un drama insectivor-
social anomenat «Els parasits», que donara molta
feina, i se’'m diu que els cdmics s'hauran de fer
un tip de rascar.

varietats del «Comicn amb aquell pet de
dones despullades que fan guadros, o millor dit,
escultures de carn i 0ssos, i amb unes negres que

k.
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ara hi han debutat, que semblen pastilles de xoco-
lata coreografiques, continuen entusiasmant als
«MOrenosy.,

Al «Principal Palace» pot dir-se que han fet
domino amb 1'estrena d'una opereta titolada « Ro-
ma se divierten, que és una magnifica bufonada
amb musica d’en Gilbert i dones a la fresca.

Després de veure a la Torres i a la Saavedra
luciendo todo lo que Dios les did... y algo mds
también, hom sent desitjos de fer-se pagano, i
si no se’n fa és perque té la bossa escorreguda
i no sempre té el nap que es necessita.

Els de I'«Espanyoln tenen més sort que les
puces. Quan totes les empreses s'estan basque-
jant per a trobar I'obra de la temporada i moltes
s'estrellen. sense aconseguir-ho, en Santpere i
companyia es troben amb qué, sense amoinar-
se, hi ha qui els porta I'8xit amb una safata.

I I'obra dels calés, que ara es titola «La trage-
dia de l'opi», gairebé sempre se la troben dins
sense adonar-se’n. Molt bé, «Amichatisy ; ets un
admirable descobridor de noves orientacions, que
després serveixen per a que et surtin deixebles
i t'endinyin mulé, per allo que els castellans di-
uen : «Al maestro, cuchilladan.

L’HoME DE LA Conxa

-
MUSIC-HALLS

ENINT peles i humor, se'n poden fer
de totes menes i colors, de fredes i de
calentes. La barrila, com els vots, ara
que estem en época electoral, s’acon-

segueix a forga de duros.

Per cert que féra molt interessant establir un
paral.lel entre el vot i la barrila, entre el music-
ball i les «urnes».

El cos electoral pot molt ben dir-se que és tan
agradivol com un cos de cupletista.

Els politics acaricien el primer amb tanta fe
com els corridos acaricien el segon.

El senyor Ramon, home viu i previsor, ha ex-
plotat tot aixo i ha fet una revista, on hi ha un
personatge que figura la politica, un altre el go-
vern, un altre la opinié piblica, un altre el cos
electoral. Cap empresari s’ha atrevit a estrenar-
li I'obra, perqué diuen que no trobarien cap dona
que volgués fer-hi de cos.

—DMiri que negar-se a fer de cos!—es lamen-




tava el senyor Ramon dirigint-se al senyor Ca-
nons.—Cada dia em fa més fastic aixd del music-
hall !

—Bé, bé; deixi’s de ximpleries. Aqui tot va
cap per avall. Fixi's que fins el «Costellan, aquell
paiet tan castis, aquell cotxer que feia rotllo amb
totes les meuques més distingides de Barcelona,
se'ns ha fet separatista, i fins vol demanar que
en Rovireta li balli una rumba.

—Doncs miri que en Rovireta ha fet la seva
sort presentant-se candidat. Fins la Julia Espafia
vol conéixer-lo.

—I quines novetats hi ha?

—Poca cosa. Les eleccions s’ho han menjat
tot. La gent no estd per brocs. A I'uEdén Con-
cert» va despedir-se la Mary-Palmerita, i hi va
haver fins qui plorava a llagrima viva. Es alld :
la tristesa de les despedides. A la mateixa casa
hi ha hagut debuts a 'engros. Les germanetes
Rechi, agraden cada dia més. Les anuncien com
a ubellisimas vestales», perd hi ha qui diu que
sén unes «vestalesn i unes avescualesy.

A «L’Asn han rebaixat la quantitat d’estrelles.
Ara només n’hi ha tres, com si diguéssim grau
de capita.

Al «Pompeian encara «Escudella de pageésn a
tort i a dret, com si diguéssim una barreja de
patates, naps, butifarra i fins una miqueta d’apit.

Al «Royal»n, el music-hall de les dones sense
ootilla, la Lluisa Perucho treballa amb més fe
que mai. Diuen que d'enca que va a la lecheria
del carrer Nou i fa el wuti amb I’amo, té una bona

—Saps, PAlbert? Diu gue es va tornar mut del surt.
—1 ja no podra fer servir la llengua?

—No. :

—Quina llastima !
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llet que déna goig de veure i de beure. La Lola
Miralles, la Lola Jiménez i no sabem si alguna
Lola més, tenen privat parlar amb el xicot als
reservats, perqué era un escandol sentir conti-
nuament alld de «Lola mia I»n,

I, per fi, a I'uAlchzarn ha debutat I’Assumpcié
Parrefio, que la primera nit ja va fer posar ba-
nyes a una distingida muller d'un no menys dis-
tingit fabricant de Terrassa que aquell dia va per-
dre e] darrer tren.

LA CONFESSIO D'EN JOANET

N Joanet, al complir onze anys, tenia de
fer la priméra comunid, i primerament,
per lo tant, s'havia de confessar. El
xicot, malgrat saber de memoria els

Manaments de la Llei de Déu, no comprenia &l
que significava el sisé, o sia «fornicary.

Trobant-se_davant del confessonari, a 1’arribar
a dit manament &l confessor li digué:

—El sis¢, no fornicar... Has fornicat alguna
vegada, tu?

A lo cual el xicot no pogué contestar, i el con-
fessor 1i digué que no €l podia confessar mentre
no ho sabés.

En Joanet ani corrents a casa seva i ho pre-
guntd a la seva mare. La bona senyora, per sor-
tir del pas de la millor manera possible, li digué
que fornicar era tirar pedres a les persones grans.

El noi, ple de satisfaccié, a I'endema ana a
acabar la confessié.

—Pare, ja sé el que ¢s fornicar.

—T qué ? Has fornicat alguna vegada?

—Si, senyor.

—A qui?

—A la seva majordona. ;

—Déu me perdoni! I quantes vegades, fill
meu ?

—Set.

—Déu meu ! Set vegades! 1 on era ella per 2
que tu hagis pogut fer aixo?

—A T’hort, repenjada sobre un cirerer.

—Maria Santissima, set vegades i repenjada en
un cirerer! Bé, no em parlis més de la major-
dona, que et veig i no et veig! I has fornicat
amb algi més? )

—Si, senyor. A vosté, tres vegades, un dia
que estava a I'hort, assegut a "'ombra d'una i~
guera,

—Grandissim poca-vergonya, vés-te’n d'aqui!
M’arreplegaries dormint. Sind, ni tu ni ningu
a mi em déna pel c...!!
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EL JOVE | EL VELL

l.a mare esta empenyada, ja fa mesos,

amb qué em casi amb don Tiburci Roquerol,
que té els seus seixanta anys i du perruca,

i per mi, el poca-solta, fa el mussol.

Diu que és ric, pro molt ric, i ben vestida
a mi em faria anar si m’hi casés,

i plena de brillants i pells i sedes

i gue tindria tot lo que volgués.

Refra ;

Perxd jo dic a la mare,

fquan em ve a fé el burinot:
—Val més un dit d’en Rosendo
que tot lo que té el vellot | —

11

La mare, quan del vell em fa 'elogi,
em repeteix- amb molta bona fe:
—Si amb en Tiburci et cases, filla meva,
res et podra faltar, i viuras bé.—
I_Jré jo li dic que es posi ben tranquila,
donses jo crec que ben prompte a faltar
trobaria quelcom, i per trobar-he
2 en Rossendet hauria de buscar.

(Refrd)

111

—Que bé la passareu !—em diu la pobra,

Crerent-se que aixi vetlla ma sort.

I jo penso que si el marit és gueto,

€s passa amb molts treballs, doncs tot és mort.
al vespre, quan al cine amb en Rosendo

parlem de don Tiburci, veig ben clar,

malgrat €sser a les fosques, que el pobre home

N6 pedria mes Ansies ’contentar.

)
LA RESIGNACIO DEL SENYOR PEPET
1

NTRADA al pis. El pany, untat amb oli,

que no fa soroll. El corredor, llarg i a

les fosques. A dintre ’alcova, llum,

petons i un gemegar acompassat del

somier. Cops a la porta. Porta a terra. Crits,

Ais, Gemecs. Paf! Paf! Paf! (Bufetades.)

Una dona que plora.

?' Un home que fuig, mig
. ; % vestint-se.
endevinat.

: —Era un militar! —

oy diu el marit, el senyor

Pepet, que, per a com-

Un altre home que es
quedaies palpa el
ble de desgracies, és antimilitarista.

front. No cal dir que
aquest é€s el marit, per-
qué ja ho deuen haver

11

L’estiu. El camp. Les estrelles. Les granotes.
El senyor Pepet, abans de ficar-se al llit, surt
a passejar a la salzereda. I a fumar un cigarret,
per a no molestar a la dona. Es un home molt
delicat el senyor Pe-
pet.
De sobte sent sospirs,
gemecs. De sota uns ar-
bres s’aixequen dues fi-*
gures : un home i una
dona,
—Dema hi tornarem ?
—diu ell.
—I dema passat tam-
bé—diu ella.
Recristo !
Es la seva dona, la del senyor Pepet.
I amb un pageés!
Encara que, ben mirat, €n aquests casos ek
pages és sempre el marit.

111

El senyor Pepet va decidit a arreglar un ne--
goci. Per arreglar-lo millor, ell i I’altre negociant
s’han tancat en un reservat d'un restoran alegre.
Com que s6n dos homes serios, no s'expliquen
la utilitat d’'una chaise-longue en el reservat, ni
el perqué estigui tan atropellada.

—Qué hi deuen fer?

Mentrestant, en el reservat del costat se sentén
sospirs, gemecs, paraules estranyes.

—Ai, lladre!

—Ddna-me'ls tots!

—T'hauran de dur en camilla a casa!

—Em mates, nen, em mates l...
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Diu el senyor Pepet :

—Vatua! Es la meva dona!

I surt al corredor. I entra a l'altre reservat.
I troba la seva dona. Perd no hi troba cap home.
Hi troba una altra dona.

I el senyor Pepet diu, tot avergonyit :

—Dispensa !... Ja maliciava jo... Pero, vaja,
essent aisf, res!

I surt resignat, gairebé content.

MATRIMONIS DE BONA FE

(Historiela menesirala)

A Paulina i la Maria eren dues amigues
inseparables. Havien estat tres anys
juntes en un pensionat, i des de llavors
enca que ni un dia deixaren de visitar-

se, i com que sempre anaven juntes, varen fer
la pesca de promés també juntes, i en la mateixa
capella i en el mateix dia i hora contragueren
matrimoni amb dos xicots la mar de salaes, els
quals eren, també, dos amics inseparables.

Com és de suposar, feren el viatge de noces
junts, i si junts no feren el debut de sa primera
entrada vers la immensitat desconeguda, fou per-
qué a P'hotel destinaren una habitacié per cada
parella...

No obstant les dues amiguetes es confiaren la
impressié de sa primera nit, i continuaren comu-
nicant-se tots els dies les seves... cosetes. Fins
que un dia, quan ja Yeia uns tres mesos que eren
casades, la Paulina digué a la Maria :

—Vaig a confiar-te un secret... Ahir el meu
marit va demanar-me una cosa..., que fins em
fa vergonya de dir-t'ho...

—A mi també m’ho demana...—respongué la
Maria.—I, que et sembla que tenim de fer, Pau-
lina?

—Si..., ves... Complaure'ls...—respongué en-
rojolant-se, aquesta.

I aixi ho feren les dues amiguetes.

Als pocs dies, la Maria, tota esverada, digué
a la seva amiga :

—E! meu marit em té capficada... Mai esta
content! Ahir va demanar-me una altra cosa,
que no et dic pas res...

—No me'n parlis ... A mi també—respongué
la Paulina.—I creu que aniré Huenta... Perd res
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me fa el sacrificar-me, amb tal que estigui con-
tent. Si vols que et sigui franca, hi consentiria..,

Les dues amigues es miraren de fit a fit, com
volent dir : «No ens queda pas cap altre remei.n

Passaren aixi alguns dies, cregudes que els
seus maridets vivien satisfets i que eren molt fe-
licos amb els dos plats i entremesos per cada
hora d’apat ; pero no era aixi. Eis dos amics ca-
da dia eren menys pidolaires i aixd alarma a les
dues amiguetes.

—Qué farem, Maria?

—Ai! Jo ja no sé qué més fer, Paulina!

I un continu malestar i una capficacié gran
tenien les dues esposes pels seus marits...

—Saps lo que deuriem fer, Maria?—li digué¢
un dia la Paulina.—Podriem fer veure que estem
enamorades, tu del meu marit, i jo del teu, i
mirar de totes passades de conquistar-los, i per
les entrevistes, podries tu venir a casa i jo aniria
a casa teva, i aixi ells disfrutarien, creguts de sa
conquista, i nosaltres tornariem a disfrutar dels
nostres maridets...

I posaren en practica el pla i comengaren des
d’aquell dia la conquista del marit contrari. Arri-
ba el dia de la cita, i ja em teniu les dues amigues
fent el canvi de domicili...

Els dos amics, com cada dia, després de sopar
es trobaven al café i aquell dia, com tots els al-
tres, foren puntuals. Mes si I'un estava capficat,
'altre encara ho estava més. Volien i dolien.
Aquella nit era la nit de la traicid, i 1’hora citada
’haurien volguda lluny, puix en I"anima llur
sentien com un remordiment i una veu que els
deia traidors... Arriba I’hora de despedir-se i ca-
rinvosament es donaren la ma, sentint llavors
més que mai la indigna accié que anaven a come-
tre. S’estimaven massa per enganyar-se i fugi de
sa pensa tanta vilesa, i en lloc de desig sentiren
repugnancia per la dona de l'amic, i en lloc
d’acudir a la cita s’encaminaren cada u a casa
seva, deixant en oblit tot quant estaven a punt
de cometre.

A 'entrar, s’estranyaren de trobar la seva dona
que els esperava a les fosques i de qué uns bragos
carinyosos i una fresca i tendre boca els dema-
nava quelcom... Volien disfrutar sense ésser co-
negudes ; volien gaudir amb sos respectius ma-
rits unes hores d’amor... ; volien sentir amb el
seu marit la il.lusi6 que aquest sent amb una
altra dona... g

Perd aviat es donaren compte de I’error, puix
els dos amics eren molts diferents de... fisono-
mia. L'un era llarg i prim de cara, de faccions
fines i delicades. L’altre era en extrem groller:
ses facdions molt marcades, xato, cap gros, !
amb uns... diguem-ne ulls, com dues taronges.

erd, qué tenien de fer? Eren al ball i tenien
de ballar ; i encara que els féu consciéncia a les
dues amiguetes el trair-se, no tingueren altre re-
mei que dissimular i oferir-los-hi els tres plats
de costum...

No obstant, els dos marits comprengueren qué
era cosa nova per ells, que no era el mateix pd
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de cada dia, doncs I'un, sense dar-se'n comple,
es troba a la gloria, i 'altre, tot i quedant sec de
saliva, per entrar-hi féu passar les set penes d’a-
margura a la pobra esposa del seu gran amic.

—Tu no ets tu !—digueren els dos amics.

I a Vencendre el llum per a cerciorar-se bé,
quedaren tots plegats sorpresos... Pero ja estava
fet.., Ningt tenia la culpa. I, desvetllats de sa
primera impressid, comencaren les dues parelles
a provar aquells saborosos menjars que amb tan-
ta fam i il.lusi6 hom troba fora de casa.

L'endema els dos matrimonis es feren la vi-
sita de costum, perd tot cap-baixos...

—Nosaltres jurem que no varem fer res, abso-
lutament res I—digué una de les parelles,

—Jgualment que nosaltres!—respongué [’al-
tra.

I esclatant tots plegais en una forta rialla, di-
gueren alhora :

~—Som massa amics per a fer-nos portar ba-
nyes, veritat ? :

- I aixi quedaren els quatre, contents i enga-
nyats..., perd no del tot convencuts.
SiGA... LAGORDA

HISTORIETA

Lema: Tot home previngut,
si bada un cop, ja ha rebut.

A les xamoses 1 papi-
iesques senyoretes G. i B,

L senyor Recolons tenia dos defectes ca-
pitals ;' era cacador (¢o que no vaig
poder-li perdonar mai) i, demés, era
un bon home (d’aixd no en tenia ell la

culpa i perxd mai li’n vaig fer cap cirrec). Sols
€n una cosa estavem d'acord el senyor Recolons
! un servidor: en certa ingénita animadversid
envers les criatures. Perxd suava tinta quan la
Seva senyora (perqué era casat) se sentia fala-
guera i Ii feia quatre manyagueries.

Perd un amic al qual va.explicar-li aquestes
engunies, va recomanar-li certa mena de mitjons
blindats, de procedéncia alemanya.

En va comprar trenta dotzenes, els va col.lo-
Car a la tauleta de nit, i quan feia filigranes amb
a dona, se’n calgava un, i tutti contenti.

Perd, heu’s aqui que un dia rep una lletra d'un
notari de I'Havana, assabentant-lo de la mort del
Seu oncle, el qual I’havia fet hereu universal ;
calia, perd, per a entrar en possessié de 1'ingeni
| demés cabals que integraven I’heréncia, que es
personés a casa ¢ notari.

Es posa d’acord amb la seva costella i deter-
mina anar-hi,

Vingueren a Barcelona dos dies abans de la
sortida del vaixell ; perd heu's aqui que la vigi-
lia de la separacié, en trobar-se vis a vis en la
cambra de I'hotel, somiquejarén una estoneta,
considerant lo trist de tan perllongada abséncia,
i després compliren els deures matrimonials, per
si s’esqueia, deia ella, ésser la darrera vegada.

Fatalitat ! S’havia deixat els mitjons a casa!
Perd, qué caratsus, per una vegada..., va dir-se.
I tira el dret.

I’endema ell marxa cap a 1'Havana i ella se'n
torna al poble.

L’hereu Colltort, que era el Nandu més eixerit
de la centrada, assetja des d'aquell mateix dia
la plaga que havia quedat isolada, i ho féu amb
tanta manya, que als tres mesos la... placa se
senti interessada..., vull dir, en estat interessant,
i vuit mesos més tard, de retorn el seu marit, al
registre civil del poble hi inscrivien un bordegas
amb el cognom del senyor Recolons.

I aquest contratemps va capgirar-li el cervell,
i en son desvari feia versos, que és una de les
manifestacions més paleses de la bogeria.

De la seva col.leccié en copiem aquest :

Que sort tan trista la mia,
oh, malestruganca impia !
Un cop que em deixo els mitjons,
m’han ben tocat els...
Recolons.
Cacata p1 Mosca

—Digues-li que no hi soc.
—No pot ésser, senyoret, perqué ha tret el nas pel
despatx 1 I’ha vist a vosté d'esquena.
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PARA SALIR DEL PASO

(Como eata semana Buendia y (assol ha
hecho salado, en lugar (e la intere-
sante cronica que no ha enviado, pu-
blicaremoz un boein de la conferencia
que dard, cuando le brote de los pi-
mientos, en el «Cirenlo Aero-mercantil
de Corunailless, invitado un rebaifio de
golpes por Millerand, sobre el tema:
«Influencia de la poca suelta en lo tri-
gico ¥ sanguineo.~ Se admiten pedidos)

«Oaballeroa y eaballeras: Ea tanta mi
modestia, que mi sueiio purpurineado se-
ria ser acomodador de cine, para no =a-
lir de Ila obzeuridad, aun eunando esto
de dejar la gente en el sitio no se avie-
ne econ mi taran’n de pasta de ensia-
mada ni con mi mena de ser, reservada
como un sleeping, esto de preguntar a
todos los goe entran «;qué fila tienen®a
como 8i en este mundo cada uno no ta-
viese la fla que Dioa le ha dado. Por
esto, & un servidor le haecia tres cosas |
aceptar el encargo tan delioado, mds que
delicado tuberculoso en el iltimo grado,
de dar a este aunditorio que, aungne eu-
ropao, resulta tan ilustrado como el Nue-
ve Mundo, una tabarra sobre un tema
tan campanilindo, pero, como soy del de-
ber, como una punta de Paris, psclavo |
al fin, acepté el encargo y sdlo espero |
que hagdis los ojos gordos si almin gol-|
pe desbarro. Y ahora hagamos como las
gallinas: vamos al grano.

¢Hay nada tan serio como la muerte?
Muy pedazo de coniam tendria que eer|
¢l que dijese lo econtrarie. La muerte |
e3 mds seria gque Xenius, que es [o mis |
reverendo ‘que tratamos. Bueno: pues el
hombre, que ante la muerte hace un
llora o somica, al xerrar deja ir un se-
guido de bestiezas como si se enfamie-
s del difunto ¥ quien lo vela. ¥ todo, |
por cnlpa de la poca suelta del len-
guajs.

Nosotros hemos visto un grapado de
veces & una familia gue estd lacrimean-
do (que no qguiere pas decir «meando 1-
eres como sostenia Lladé y Vallés) por
que un pariente suyo la estd difiando;
¥ al Hegar uno y preguntar con agquel
interés: «;Qué hacé?s, oir que el maés
apensdo contestaba entre singlotes:

~—|8i, mire! Se estd muriendo que es
an contento...

¢Verdad que uno que no estuviera al
tanto, como los bozeadores, diris que
estin de lomo? Es qune es asi nuestra
raza. ¢Y no habéis en vuestra pu..ri-
tana vids ensopezado nuneca ecom uUnaE
winda, toda de negro, que al weros se
desespera y parece que le va & dar un
trabajo?

—jCarai, seilora Munda!—le preguntiis.
—¢Quién le ha hecho el salto?

—M{ maride, el malogrado Ramonet..,

—J]4i, carico! (Y oémo fué? Tan trem-
pado...

—iUn ay que tengo, a2y que tengol
Hizo un pedo como una bellota, el po-
bre...

Y todo esto hecha una Magdalena, mo
suando era pecadora, sino después,

Taapiia hokrip envontrade roTiny

o8 2

con otra viods, menos himeda,
aun inconsolable,

—8u esposo se fué al otro barrio, {ver-
dad?

—81i, Quiso, ern un. banquete, atracarse
demasiado y se hizo Ia astilla.

—jAhora vea! Y hace muy?

—Si. Riendo, riendo ya hace medio
afio.

jRiendo! Ved aqui una paradeja que
la inventa Mufiozx Seca y hace forrolla.

pero

Y es gue somoa de esta mena de ma-|
nera: gates de los frailes hasta el mue- |

Ile de losa huesos. La humanided siem-
pre e3t4 de anteojo y asi vemos al! conde
de Montua, que al ver difanto el cads-
var ya fallecido de su esposa Adels,
muerta, exclama:

—j Morta Adela!

Y todo dios rie,
jamar, ¥ vemoa en la trigica ¥ espa-
tarrante historia de Hero y Landro, que
se suicidaron con aquella elegancia ¥
ella, al levantarse la tapa de los sesos
con un puiial que se clavé en el cora-
zén, dijo a él:

—jPrimero yo, corazdn!

Y Leandro, al verla en la gafiota, dijo:

—Pues yo, tras Hero...

iVerdad que esto resulta mds fuoerte
que un garrote de suegzro® Pues hay a
quien le haece reir. Con deecirles que hay
gamartis gue se rompe de reir viendo a
muerta civils!|

Santacana haciendo «La

Ete. Ete. Ete.

(Come habrin visto, ustedes que no
tienen pan al ojo, la conferencia re-
sulta estupefaciente y digna de un Ro-

vira ¥ Virgilio, 8i la quieren leer toda, |’

tengan un chico de paeciencia. Cuoando
la editemos ya les regalaremos un tomo.)

NUESTRO ESPATARRANTE
CONCURSO

Habiendo acordado, por unanimidad,
hacer un concurso de chistes mas o me-
nos sudados, tenemos el deleite de ha-
cer saber a nuestros infinitos lectores,
lectoras, lectorcitozs y lectorscitas, cape-
lianes inclusive, que en el nimerp gue
viene daremo3s a lusz las Bases, por las
que =e hardn ecabales de Ia cuantia de
loz premios, pues esta ocasién estiramos
mis el brazo gque la manga.

Para ganar tiempo, ¥ para que no
axtravien tiempo trascando tabigue (o
sea en va) ya rpublicamos hoy los chis-
tea premiados. Trabajo hecho fuera des-
torbo.

Pensamos, pues, dar los premios a las
bestiezas que siguen:

Primer premio. (Un bidet para eaba-
Heroa con taximetro.) Al chiste:

—:Qmé diferencia hay entre un camidn,
auntomdvil si atropella y una piera de

eginco ecéntimos?

—Pues en gue aquél espachurra y €s-
ta... &3 pa churro.

Segundo premio. (Una docena de
permeables para criatura, nsados.)
chiste :

—:En qué se parece el puente que hay
sobre el Besds y una soltera de 40 afos?

ghe! t & pasnicedd Ryl

im-
Al

—Dnuga en o

ereyendo que guiers |

Tercer premio. (Tomo correspondiente
a la letra M del Dieccionario Hispano-
Colombiano.) Al chiste:

—:En qué se parecen a Jesucristo los
tomatea?

—En gue son cogidos en el huerto.

Cuarto premio. (Un orinador de bol-
sillo.) ' A un chiste gque no podemos pu.
blicar porque recibiriamos, pero que di-
remos en § idiomas, al gue nos le pida
de palabra o por safias.

Ya ven como somos, Todo para mnues
troa lectores, lectoras, ete. No miramos
delgado, Asf, puoes, esperen las Bases,
gque saldrdn el ndmern qne visne ¥
mandar.

POESIA DESCRIPTIVA

Patrip, patrap, ontxee, catxic...

Runuummmm...

{Pasa un camidn sembrando de raidos

1a callejuela angosta...)

Mee, meo, mee! Que no hi ven?

|(On xofer s& abre paso

| por entra la tarba atarecada.)

Nine, nine, pine, nine, nine...

Fa'l favor de parar? Ai! que mo para!

Nino! Que vs als Orientals? No! Doncs
[dispensi!

Arri, olld, oh! Oixque! (Fs un ocarro.

recnerdo de otros tiempos que pasaron..)

Drepaiifirel... Tuuuut! (Es la bocina

ds un escombriaire cuyo sonido

hace bajar laa raspas a montones

| con cubos mal olientes..) Hola, prendal

| Eto. Ete, Ete Atardece,

PaBro Saxords

NAIPE ABIERTO

(Por conducto de Ramonet, el cartaro,
recibimos la letra que copiomas.a €on-
tinuacién y que como en [o' 'que dic?
hay para mejar szillary alquiar pan,
la copiamo: a continuacidn, etc.)
«Seflor Director del ecuménico Dix B2

TI00. Muy sefior mio y de otros. Un ser

vidor es an folano mds inofensive que

Matons, gque séle sueiia con ir al pa-

raiso. Toda la semana rasea gue rasca

en. el despacho esperando ecomo cande
litas el domingo para hacer cabo al

Tivoli y desde el gallinero, engrescarmeé

con lo gue engeguen. Voy al parsiso

porque sale mds acomodo y uno no est:
por broques, pues tengo un amo MUY

morros -.de higo, gue ann viendo gque ml

remuneracion es muoy pequefia, no me

la anmenta. En ecambio, su mujer, que
es una almorrana hasta allf, me ha pro-
metido aumentirmela as{ que esté en
sz mano. Pero ahora, inconsitil, sedor

Director, resulta que unos sudados Aan-

drapan cacahuetes en el gallinero ¥ ¢

mo me hacen tres cosas, no puedo I

pues me regiran las tripas y el otro dis

llamé a  José, haciendo un mojadero de
cal ancho. :No podria el alealds hacer
que le dieran parte, o todo, de esto de

los cacahuetes? Sin otro particular, 2

Iz'e::il:&a de V. 5. A, L. Q M. 0. B

i #Pro per R0 Viou
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—Qué heu fet, desgraciat?
—Res. Li he fet rodar el cap.




—Vaija, dona, no ploris. En primer lloc, jo séc be..
i després, que ara justament necessitava una dida pel
meu fill...
(De Sans Géne.)

o8
MURMURACIO

—Veritat que no ho sembla que la Lili tingui’
quaranta anys ? Quin fisic!l
—1 quin quimic!

(De Ruy Blas.)

—Prou! Vull sapiguer com se diu aquest poca-ver-
gonya !

—Veuras, papa... Com que el coneixia de poc temps,
no vaig atrevir-me a preguntar-'hi...

(De Sans Géne.)

PAPIT

__Ah! Perd vosté ve a cobrar? Jo que em pensava que
era un client...
—Senyoreta, les meves funcions no m’impedeixen ad-
metre una part del compie en espécies naturals...
(De Le Journal Amusant.)

%4

EL FERROCARRIL

__Els trens sén una gran cosa. Jo a ells dec
una fortuna.
—Comprant accions.?
~No. En una topada hi moriren ma niuller i
els sogres !
(De Le Sourire.)

—_Ara t'han fet diputat? No m’estranya. Tu sempre

promets més del que tens.

(De Sans Géne.)




PAPITU

POLITICA

—]Jo no hi estic per la politica d’anar passant
temps. Sé¢ partidari de la politica de solucions.
—I qué és voste ?
—Apotecari.
(De Simplicissimus.)

&
LOGICA

La senyora ensenya de caminar al més petit
dels seus fills. I un germanet exclama:
—Per que 'ensenyes a caminar, mama, tenint
automobil ?
(D’ Excelsior.)

%
NO EL CONEIX

—No hi ha res impossible en el mén, amiga
meva,
—Vosté no coneix el meu marit...
(De Judge.)

L%
ELS TURISTES

E] foraster.—Dispensi. Podriem veure les an-
tigiietats d’aquest castell ?
El majordom.—Ho sento, pero no podran. La
senyora i la senyoreta no hi sén.
(De The Passing Show.)

2
LA CAMBRERA NOVA

La semyora.—Jo vull una cambrera que sigui
creient i que no digui mentides.
La cambrera.—1 quan vosté em faci dir a les
visites que no és a casa, qué faré?
(De London Opinion.)

L’APOSTA GUANYADA

N James Holt begué un glop de cervesa
1 comenca a explicar-nos la seva aven-

tura.
—ZEra a New-Lligam, una ciutat dels
Estats Units on tots els homes sén cornuts i les
dones honrades. En el circ de tal poblacié hi ac-
tuava un domador de tigres, anomenat Grat-

chum, que duia trasbalsat a tot el poble amb les
proves de valor que donava. {Io vaig fer-me amic
d'ell i un dia vaig preguntar-li

—No us fan gens de por aquests animalets ?

—No. Hi passaria una setmana entre ells.

—Va una aposta ? Cinc mil dolars !

—Va... Aposto 5,000 dolars que estaré una
setmana dins de la gabia sense sortir.

Nomenarem com a arbitre al magistrat Nichol-
son i el domador es fica a la gabia. La pasia es-
tava dipositada al Banc i el local ple de gom a
gom,

El primer dia passa sense incidents. El doma-
dor dormi sobre una hamaca i nosaltres sobre un
banc. Perd a la segona nit un soroll estrany ens
despertia. Horror ! El domador gairebé no hi era
ja! Els tigres estaven acabant de cruspir-se’l.

—Crec que l'aposta queda anul.lada—féu el
magistrat Nicholson tot cordant-se els calcotets.

—Ca !—vaig respondre jo, il.luminat per una
idea.—Tenim d’esperar la setmana...

I, esta clar, els tigres, en aquest temps, feren
ses necessitats i els mossos a cada moment nete-
javen la gabia. Al complir-se la setmana, la gabia
estava neta, Entremig dels fems s'hi trobaren
un revolver, les civelles del vestit d’en Gratchum
i sa dentadura postissa, que els tigres no havien
pogut pair. Era, doncs, evident que el domador
«havia sortit de la gabia abans de transcérrer la
setmanan.

I aixi vaig guanyar ["aposta...

—Avui no pot ésser, senyoret.

—Per qué?

—Perqut tinc El disco rojo i 1'haig de llegir
nit sens falta.

aquesta







